
Hodnotiaca správa 
pracovnej skupiny AK 

vo veci posúdenia spôsobilosti vysokej školy uskutočňovať študijný program 

podľa § 82 ods. 2 písm. a)  

 

 

Číslo žiadosti: 249_16/AK    NŠP      

Žiadajúca vysoká škola  

(aj pracovisko, kde sa ŠP 

 bude uskutočňovať): 

Univerzita Komenského v Bratislave 

Filozofická fakulta 

Medziodborový ŠP áno (rovnocenné ŠO) 

Predseda pracovnej skupiny: 
Vladimír Patráš 

Ľubor Fišera  

Pracovná skupina (názov): 
2. humanitné vedy 

3. historické vedy a etnológia 

 

V žiadosti sa požaduje posúdenie spôsobilosti uskutočňovať študijný program: 

Názov ŠP 

Číslo a názov 

ŠO        

(v súlade so 

SŠO) 

Stupeň Forma 

Štandardná 

dĺžka  

Štúdia 

(v rokoch) 

Jazyk 

uskutočňovania. 

Akad.

titul 

etnológia – 

slovanské 

štúdiá 

7106  (3.1.3.) 

etnológia   

7362 (2.1.28.) 

slovanské  

jazyky a litera-

túra  

1. denná 3  

1. slovenský jazyk 

2. jeden slovanský 

jazyk (bulharský 

jazyk, chorvátsky 

jazyk, poľský jazyk, 

slovinský ja-

zyk, srbský jazyk) 

Bc. 

 

Posúdenie žiadosti: 

A1  

Splnené:  

Pracovisko preukazuje kontinuálnu výskumnú činnosť na národnej i medzinárodnej úrovni, čomu 

zodpovedajú aj publikačné výstupy a ohlasy na vedeckovýskumnú činnosť. 

Študijný odbor etnológia vydáva od roku 1969 vedecký časopis Ethnologia Slovaca et Slavica, 

ktorý vychádza v angličtine, a historické katedry vydávajú internetový vedecký zborník Historia 

nova, v 2 verziách (periodickej a monografickej) Acta Historica Posoniensia či zborník Bibliothe-

ca Alexandrina. Súčasťou Katedry etnológie a muzeológie je Dokumentačná zbierka KEM, v 

ktorej sa nachádzajú dokumenty, ktoré sú výsledkom vedeckého a pedagogického pôsobenia pra-

covníkov a študentov katedry. Fond textov DZ KEM obsahuje viac ako 1 164 evidovaných texto-

vých dokumentov, 21 000 fotografických dokumentov. 

Katedra slovanských filológií je v súčasnosti jediným vysokoškolským pracoviskom na Sloven-

sku, ktoré môže reakizovať takto široko slavisticky koncipovaný študijný program. Unikátnosť 

pracoviska v celoslovenskej pôsobnosti spočíva v ojedinelej, exkluzívnej ponuke študijných prog-

ramov bulharistiky a chorvatistiky, ako aj lektorátov slovinského a srbského jazyka. Katedra or-

ganizuje pravidelne medzinárodné slavistické vedecké konferencie a sympóziá, resp. participuje 

na ich príprave.  

 

A2  

Splnené: 

Vysoká škola má knižnicu a študovňu s možnosťou prezenčného prístupu k základnej študijnej 

literatúre pre študijný program. Knižničné služby na fakulte zabezpečuje Ústredná knižnica FiF 

UK, ktorá je najväčším knižnično-informačným pracoviskom na univerzite, čitatelia majú k dis-

pozícii centrálnu požičovňu, študovňu a čitáreň časopisov. V roku 2009 sa uskutočnila moderni-

zácia priestorov, zvýšil sa počet študijných miest v študovni na 64, výrazne sa rozšíril príručný 

fond určený na prezenčné štúdium (na 9 000 kníh). Všetky čitateľské priestory sú vybavené wifi 
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pripojením a samoobslužnými kopírovacími strojmi. Stav knižničného fondu z r. 2013 predstavu-

je 430 000 knižničných jednotiek; ročný prírastok je 7 – 9 tisíc knižných jednotiek. Knižnica odo-

berá 406 titulov časopisov, študenti majú prístup k cca 79 500 titulov elektronických časopisov a 

kníh. Pedagógovia i študenti využívajú aj externé informačné zdroje, ktoré má k dispozícii Aka-

demická knižnica UK. 

Študenti majú poruke aj čiastkovú knižnicu Katedry etnológie a muzeológie (3 800 knižničných 

jednotiek a 23 odborných časopisov) a čiastkovú knižnicu Katedry muzikológie (8 500 knižných 

jednotiek a 3 200 jednotiek notových vydaní hudby). Čitateľom sa poskytujú početné zvukové a 

videonosiče a platené elektronické informačné zdroje. 

Knižničné služby pre potreby študijného programu slovanské štúdiá zabezpečuje najmä jej čiast-

ková knižnica „Slovanský seminár“ s viac ako 45 000 publikácia,i, z toho jej historický fond tvorí 

približne 12 000 zväzkov vzácnych tlačí zo 17. a 18. storočia a knižných publikácií z 19. stor., 

zachovaných súborov almanachov a časopisov lingvistického, literárneho a kultúrno-osvetového 

charakteru slovenskej a slovanskej proveniencie z 19. a 1. polovice 20. stor. Súčasťou knižnice je 

i študovňa s internetovým pripojením a možnosťou priameho zapožičania časopisov a kníh. Pre 

potreby študijného programu je k dispozícii aj príručná knižnica Katedry slovanských filológií 

s 1 000 jednotkami slavistických (lingvistických, literárnych, historických, etnografických, kultu-

rologických a i.) knižných a časopiseckých titulov, ktoré sa podľa potreby aktuálne dopĺňajú.  

Materiálne, technické a priestorové zabezpečenie pracoviska poskytuje všetky potrebné podmien-

ky na udržanie rozvoja a kvality. Katedry disponujú dostatočným technickým vybavením, študen-

ti majú dostatočnú možnosť prístupu k internetu. 

A3  

Splnené:  

Študijný program má primeranú štruktúru vysokoškolských učiteľov v pracovnom pomere na 

ustanovený týždenný pracovný čas, personálne obsadenie a charakteristika garantov vychádza z 

vytýčeného zamerania študijného programu, profilu jeho absolventa a poslania fakulty. 

 pomer pedagógovia (profesori + docenti + PhD.) : študenti (v dennej forme štúdia) = 0,76 

 prednášajú 2 profesori, 5 docenti, 3 odborní asistenti a 5 lektori (3 s PhD.) v odbore  

 

Minimálna podmienka pôsobenia, udržiavania kvality a preukázateľného rozvíjania: 

 
prof./doc. 1 

meno, priezvisko Marta BOTIKOVÁ tituly prof. PhDr., CSc. 

rok narodenia 1955 

funkčné miesto v odbore etnológia (profesor) 

habilitácia v odbore etnológia rok 2001 

inaugurácia v odbore etnológia rok 2009 

prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

prof./doc. 2 

meno, priezvisko Hana HLÔŠKOVÁ tituly doc. PhDr., CSc. 

rok narodenia 1955 

funkčné miesto v odbore etnológia (docent) 

habilitácia v odbore etnológia rok 2010 

inaugurácia v odbore   rok  

prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

prof./.doc. 3 

meno, priezvisko Tatiana BUŽEKOVÁ tituly doc. PhDr., PhD. 

rok narodenia 1963 

funkčné miesto v odbore etnológia (docent) 

habilitácia v odbore etnológia rok 2013 

inaugurácia v odbore  rok  

prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

 
prof./doc. 1 

meno, priezvisko Miroslav DUDOK tituly prof. PhDr., DrSc. 
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rok narodenia 1952 

funkčné miesto v odbore slovanské jazyky a literatúra (profesor) 

habilitácia v odbore slovenský jazyk rok 1988 

inaugurácia v odbore slovenský jazyk rok 1993 

prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

prof./doc. 2 

meno, priezvisko Mária DOBRÍKOVÁ tituly doc. PhDr., CSc. 

rok narodenia 1957 

funkčné miesto v odbore slovanské jazyky a literatúra (docent) 

habilitácia v odbore všeobecná jazykoveda rok 2008 

inaugurácia v odbore   rok  

prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

prof./.doc. 3 

meno, priezvisko Martin HURBANIČ tituly doc. Mgr., PhD. 

rok narodenia 1971 

funkčné miesto v odbore všeobecné dejiny (docent) 

habilitácia v odbore všeobecné dejiny rok 2011 

inaugurácia v odbore  rok  

prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

  
 

A4  

Splnené: 

Ide o nový študijný program. Vzhľadom na personálne kapacity a vekové a odborné zloženie 

členov katedier je tu predpoklad plnenia a udržateľnosti stanovených kritérií KSP A-4. 

Uvedený počet záverečných prác v posudzovanom stupni v jednom akademickom roku = 10. 

Uvedený počet vedúcich záverečných prác: 14. 

A5  

Splnené: 

Pravidlá na zostavovanie skúšobných komisií na vykonanie štátnych skúšok na FiF UK sa riadia 

ustanoveniami Zákona č. 131/2002 Z. z. o VŠ a ustanoveniami Študijného poriadku UK a Študij-

ného poriadku FiF UK. Dekan fakulty určuje v súlade so zákonom o vysokých školách (§ 63 ods. 

4) zloženie komisie z osôb oprávnených skúšať. Komisia má najmenej 4 členov. Predseda komi-

sie je vysokoškolský učiteľ pôsobiaci vo funkcii profesora alebo docenta zaradený na príslušnej 

fakulte a fakultnom pracovisku realizujúcom študijný program. Komisia je uznášaniaschopná, ak 

je prítomný jej predseda a aspoň 2 ďalší členovia. 

Členovia komisií pre štátne skúšky spĺňajúci kritériá podľa § 63, ods. 3 a 4 zákona nie sú schva-

ľovaní vedeckou radou fakulty (učitelia pôsobiaci vo funkcii profesora a docenta v prípade rigo-

róznych skúšok a štátnych skúšok v magisterských a bakalárskych študijných programoch a učite-

lia pôsobiaci vo funkcii odborného asistenta v prípade komisií pre bakalárske študijné programy). 

Vedeckou radou však musia byť schválení všetci členovia komisií pre štátne skúšky v magister-

ských študijných programoch a rigorózne skúšky, ktorí pôsobia vo funkciách odborných asisten-

tov (s PhD.), príp. ak ide o ďalších odborníkov. 

A6  

Splnené: 

Garant za etnológiu 
meno, priezvisko Marta BOTIKOVÁ tituly prof. PhDr., CSc. 

rok narodenia 1955 

funkčné miesto  

v odbore 

etnológia (profesor) 

habilitácia v odbore etnológia rok 2001 

inaugurácia v odbore etnológia rok 2009 

prac. úväzok 37,5 h/týžd. = 100 % 

Podmienky vyžadované pri výberovom konaní boli splnené áno 

Garantuje študijný program na inej vysokej škole nie 
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Pracuje pre inú vysokú školu v pozícii rektora, prorektora, dekana, prodekana, 

vedúceho zamestnanca (§ 14 a 32 zákona) alebo vykonáva obdobnú prácu pre 

vysokú školu v zahraničí 

nie 

 

 Prehľad výstupov 

 Celkovo 
Za posledných 

šesť rokov 

Počet výstupov evidovaných  

vo Web of Science alebo Scopus 
1 0 

Počet výstupov kategórie A 2 1 

Počet výstupov kategórie B 33 5 

Počet citácií Web of Science alebo 

Scopus, v umeleckých študijných 

odboroch počet ohlasov v kategórii 

A 

10 4 

Počet projektov získaných na fi-

nancovanie výskumu, tvorby 
6 4 

Počet pozvaných prednášok na 

medzinárodnej/národnej úrovni 
2/4 1/1 

Najvýznamnejšie publikované vedecké práce, verejne realizované alebo prezentované 

umelecké diela a výkony. Maximálne päť. 

1. 
FAI BOTIKOVÁ, Marta: Tradície slovenskej rodiny. - 1. vyd. - Bratislava : Veda, 1997. - 242 s. 

- ISBN 80-224-0461-6. 

2. 
AAB BOTIKOVÁ, Marta: K antropológii životného cyklu : kultúra a spôsob života ženskými 

očami na Slovensku v 20. storočí. - 1. vyd. - Bratislava : Univerzita Komenského, 2008. - 148 s. 

ISBN 978-80-223-2475-5. 

3. 

ABD BOTIKOVÁ, Marta: Výber partnera v životopisných rozprávaniach žien. In: Pamäť žien : 

o skúsenosti sebautvárania v biografických rozhovoroch. - Bratislava : Iris, 2006. - S. 279-301. - 

ISBN 80-89018-96-3.  

POZNÁMKA: Vyšlo aj v angl. - Women´s memory : the experience of self-shaping in biographi-

cal interviews. - Bratislava : Iris, 2006. - S. 184-206. - ISBN 80-89238-07-6. 

4. 
ACB BOTIKOVÁ, Marta: Tradície kultúry Indiánov severozápadného pobrežia Severnej Ameri-

ky. - Bratislava : STIMUL, 2000. - 197 s. - ISBN 80-88982-33-2 

5. 
FAI - BOTIKOVÁ, Marta - HERZÁNOVÁ, Ľubica - BOBÁKOVÁ, Miroslava : Neroľnícka rodi-

na na Slovensku. - Bratislava : Prebudená pieseň, 2007. - ISBN 978-80-88926-35-1. 
 

Garant za slovanské jazyky 

Meno, priezvisko Miroslav DUDOK tituly prof. PhDr., DrSc. 

rok narodenia 1952 (pred 31. 8.) 

funkčné miesto v odbore slovanské jazyky a literatúra (profesor) 

habilitácia v odbore slovenský jazyk  rok 1988 

inaugurácia v odbore slovenský jazyk rok 1993 

pracovný úväzok na ustanovený týždenný pracovný čas 37, 5 h 

Podmienky vyžadované pri výberovom konaní boli splnené áno 

Garantuje študijný program na inej vysokej škole nie 

Pracuje pre inú vysokú školu v pozícii rektora, prorektora, dekana, prodekana, 

vedúceho zamestnanca (§ 14 a 32 zákona) alebo vykonáva obdobnú prácu pre 

vysokú školu v zahraničí 

nie 

Prehľad výstupov 

 Celkovo Za posledných šesť rokov 

Počet výstupov evidovaných 

vo Web of Science  

alebo Scopus 

  

Počet výstupov kategórie A 6 2 
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Počet výstupov kategórie B 39 17 

Počet citácií Web of Science 

alebo Scopus, v umeleckých 

študijných odboroch počet 

ohlasov v kategórii A 

1 1 

Počet projektov získaných  

na financovanie výskumu, 

tvorby 

13 7 

Počet pozvaných prednášok 

na medzinárodnej/národnej 

úrovni 

18/5 13/3 

IV.2 Najvýznamnejšie publikované vedecké práce, verejne realizované alebo prezentované ume-

lecké diela a výkony. Maximálne  päť. 

1. 
AAA DUDOK, Miroslav: Glutinácia textu v slovenčine a srbochorvátčine. - 1. vyd. - Nový Sad : 

Obzor, 1987. - 148 s. 

2. 
AAA DUDOK, Miroslav: Vývin slovakistiky : štúdie z dejín jazykovednej slovakistiky v Juhoslávii - 

18. a 19. storočie. - 1. vyd. - Nový Sad : Spolok vojvodinských slovakistov, 1997. - 100 s. - (TEP ; 

Zv. 2) 

3. 
AAA DUDOK, Miroslav: Úvod do textiky. - Báčsky Petrovec : Kultúra, 1998. - 124 s. ISBN 86-

7103-132-2 

4. 
AFC  DUDOK, Miroslav: Aspects linguistiqes de la diversité culturelle. In: L´expression médiati-

que de la diversité culturelle en Europe centrale et orientale. - Bruxelles : Bruylant, 2013. - S. 53-

65. - ISBN 978-2-8027-3801-5 

5. 

AFC DUDOK, Miroslav: Jazyková exosféra v ekolingvistickom priestore jazykovej enklávy a dias-

póry = Linguistic exosphere in the ecolinguistic space of enclave and diaspora In: Diskursi man-

jinskih jezika, književnosti i kultura u jugoistočnoj i srednjoj Evropi. - Novi Sad :  Univerzitet u 

Novom Sadu, 2012. - S. 41-51. - ISBN 978-86-6065-151-0 
 

B1  

Splnené:  

Štruktúra študijného programu: 

Celkový počet kreditov potrebných na riadne skončenie štúdia: 180. 

Počet kreditov za povinné predmety na riadne skončenie štúdia: 109, jadro: 109. 

Počet kreditov za povinne voliteľné predmety: minimum 59, maximum 154, jadro: 93. 

Celkový počet kreditov za jadro študijného odboru: 202 (112 %). 

B2  

Splnené: 

Študijný program napĺňa zámer na získanie potrebných teoretických vedomostí aj praktických 

zručností, takisto aj na zvládnutie ich uplatnenia pri výkone profesie. Obsahová nadväznosť 

predmetov rovnocenne rozvíja znalosť aj praktické zručnosti v študijnom programe. 

Bakalársky študijný program je prienikom dvoch študijných odborov – etnológie a slovanských 

jazykov a literatúry – predstavuje rozvinutú a vnútorne diferencovanú oblasť výskumu. Profil 

absolventa medziodborového štúdia navyše rozširuje možnosti jeho uplatnenia v praxi. 

B3  
Splnené: 

Navrhnutá štandardná dĺžka je v súlade s predpismi a je odôvodnená. 

B4  Nejde o taký prípad. 

B5 

Splnené: 

Ciele a organizáciu záverečnej práce upravuje Vnútorný predpis č. 12/2013 Smernica rektora UK 

a Študijný poriadok UK a FiF. Záverečná práca zabezpečuje, že študent má preukázať spôsobilosť 

v problematike študijného programu a schopnosť samostatne riešiť danú problematiku a tvorivo 

pracovať vo vyštudovanom študijnom odbore. Pri celkovom hodnotení záverečnej práce sa zo-

hľadňuje jej prínos pre daný študijný odbor v závislosti od jej charakteru a stupňa štúdia a zvlád-

nutie aplikácie teoretických východísk v praxi. Na hodnotenie záverečnej práce sa vzťahujú usta-

novenia článku 27 Študijného poriadku UK. 

B6  Nejde o taký prípad. 

B7  Nejde o taký prípad. 

B8  Splnené: 
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Požiadavky na uchádzača sú v súlade s platnými predpismi a ustanoveniami. Základným predpo-

kladom pre prijatie uchádzača je zvládnutie prijímacej skúšky, proces prijímania je systémový a 

transparentný. Prijímacie skúšky sa realizujú formou písomných testov, fakulta uplatňuje model 

spoločného fakultného testu všeobecných  študijných predpokladov zameraných na overenie vše-

obecných schopností, zručností a spôsobilostí uchádzačov o VŠ štúdium. Test je orientovaný na 

tvorivú prácu s faktami a schopnosti postihnutia trendov a súvislostí. Koncepčne a obsahovo je 

pripravovaný vybranými odborníkmi na fakulte a každý rok sú jeho výsledky po prijímacích 

skúškach vyhodnocované a analyzované. Je overovaná aj jeho diferenciačná kapacita, aby jeho 

aplikácia zabezpečovala výber najschopnejších z prihlásených uchádzačov o štúdium. 

B9  

Splnené: 

Požiadavky na úspešné absolvovanie štúdia na FiF UK sú dostatočne selektívne, aby neumožnili 

absolvovanie študentovi, ktorý nezískal v priebehu vzdelávacieho procesu vedomosti, schopnosti 

a zručnosti na štandardnej úrovni. Vysoká škola má vypracovaný vlastný komplexný vnútorný 

systém zabezpečenia kvality vzdelávania a realizovaných činností, ktorý je garantovaný prísluš-

nými dokumentmi. Vedomosti a zručnosti študentov sú pre každý predmet pravidelne vyhodno-

cované, pričom sú stanovené kritériá a štandardy hodnotenia, rovnako sa hodnotí aj úspešnosť 

dosiahnutej kvality vedomostí a tieto výsledky sú zverejňované. Na FiF patrí medzi dôležitý ná-

stroj vnútorného systému kvality pravidelne realizovaná anonymná študentská anketa. 

B10 Nejde o taký prípad. 

B11  

Splnené: 

Náročnosť úloh, ktoré dokáže preukázateľne každý absolvent samostatne riešiť, je primeraná 

stupňu štúdia a navrhnutému profilu absolventa.  

Absolventi prvého stupňa štúdia študijného programu  etnológia a slovanské štúdiá  na primeranej 

úrovni aplikovať získané vedomosti o tradičnej materiálnej, duchovnej, sociálnej a umeleckej  

kultúre, ako aj o súčasných trendoch vývinu každodennej kultúry. Dokážu analyzovať  interetnic-

ké vzťahy, akulturačné procesy a problémy medzietnického spolužitia a hľadať riešenia v lokál-

nych a regionálnych podmienkach. Ovládaním kvalitatívnych výskumných  metód a techník etno-

logického a folkloristického výskumu hĺbkovými analýzami prispievajú ku kvalitnejším a kvalifi-

kovanejším riešeniam problémov v sociálnej a kultúrnej sfére. Využívajú získané vedomosti a 

skúsenosti zo zahraničných študijných pobytov (katedra je súčasťou siete Erasmus aj CEEPUS). 

Absolventi bakalárskeho štúdia obvykle pokračujú v magisterskom štúdiu na katedre alebo na 

iných katedrách na Slovensku, príp. v zahraničí. 

V rámci tohto medziodborového štúdia absolventi disponujú aj širokými teoretickými a metodo-

logickými poznatkami z oblasti jazykovedy a literárnej vedy. Zvolené slovanské jazyky ovládajú 

na veľmi dobrej praktickej úrovni (B2/C1 podľa štandardov CEF). Majú komplexné vedomosti z 

kontrastívnej gramatiky, ovláda reálie a dejiny študovaných oblastí, ako aj dejiny ich literatúr a 

kultúr.  

 

 

Závery: 

Celkové zhodnotenie plnenia kritérií 

vrátane odôvodnenia: 

Na základe komplexného posúdenia plnenia kritérií vysoká 

škola spĺňa v čase akreditácie kritériá  uplatňované pri posu-

dzovaní spôsobilosti a utvára dostačujúce predpoklady na 

udržanie spôsobilosti na štandardnú dĺžku štúdia.  

Odôvodnenie:  Nový študijný program. 

Návrh odporúčania ministerstvu: 

Vysoká škola je spôsobilá uskutočňovať uvedený študijný 

program oprávňujúci ju udeliť jej absolventom akademický 

titul Bc. 

Odporúčanie vysokej škole:  

 

 

 

Zasadnutie pracovnej skupiny OV 2: 
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Dňa: 

Pri elektronickom hlasovaní uviesť 

interval určený na hlasovanie  

(od – do)  

13. 11. – 16. 11. 2016 

Počet členov PS:                   -13- 

Zúčastnili sa: 

(prezenčná listina) 

Pri elektronickom hlasovaní uviesť 

počty zúčastnených               -15- 

Mária Bátorová, Jiří Fiala, Helena Hrehová, Ľudmila Jančoko-

vá, Miroslav Marcelli, Vladimír Patráš, Danuša Serafínová, 

Adam F. Stankowski, Stanislav Vojtko, Ján Šlosiar, Anna Ze-

lenková, Tibor Žilka 

Výsledok hlasovania  

k návrhu vyjadrenia PS 
       za:   - 12 -            proti:      - 0 -          zdržal/a sa:     - 0 - 

Podpis  

predsedu pracovnej skupiny 
V. Patráš, v. r. 

 

 

Zasadnutie pracovnej skupiny OV 3: 
Dňa: 

  
15. 11. 2016 

Počet členov PS:                   

Zúčastnili sa: (prezenčná listina) 
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6 (Fišera, Baďurík, Feglová, Kuzmová, Marečková, Varinský) 

Výsledok hlasovania  

k návrhu vyjadrenia PS 
 za: 6                       proti:       0                 zdržal/a sa: 0 

Podpis  

predsedu pracovnej skupiny 
Ľubor Fišera, v. r.  

 


